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IMPIEGO: Carrello per chiusure industriali.

TIPO: Carrello reversibile a tre ruote con sede per il perno.

SISTEMA FISSAGGIO CARICO: A fissare tramite perno superiore con si-
stema antirotazione.

MATERIALE: Corpo in alluminio estruso; perni e cuscinetti in acciaio;
ruote in Nylon.

FINITURA: Corpo verniciato RAL9005, perni in Acciaio zincato elettroli-
ticamente.

RICICLO: Smaltire il materiale secondo le leggi vigenti nel paese di in-
stallazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Ruote, cuscinetti.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si sequono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Chariot pour fermetures industrielles.

TYPE: Chariot réversible a trois galets avec logement pour le pivot.
SYSTEME DE FIXAGE CHARGEMENT: A fixer par le pivot supérieur avec
systéme anti-rotation.

MATIERE: Corps en aluminium extrudé ; pivots et roulements en acier ;
galets en Nylon.

FINITION : Corps peint RAL9005, pivots en Acier zingué électrolytique-
ment.

RECYCLAGE: Eliminer le matériel selon les lois en vigueur dans le pays
dinstallation.

PARTIES SUJETTES A USURE : Galets, roulements.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si I'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié
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GEBRAUCH: Wagen fiir industrielle SchlieBsysteme.

TYP: Umkehrbarer Wagen mit drei Rollen, mit Sitz fiir Zapfen.
SYSTEM ZUR BEFESTIGUNG DER LAST: Mit oberem Zapfen und Dreh-
schutz montieren.

WERKSTOFF: Gehéuse aus extrudiertem Aluminium, Zapfen und La-
ger aus Stahl, Rollen aus Nylon.

OBERFLACHE: Gehause lackiert RAL9005, Zapfen aus elektrolytisch
verzinktem Stahl.

RECYLING: Entsorgung nach Vorgabe der am Installationsort gelten-
den Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Rollen, Lager.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
geflihrt worden ist.

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
396 396 TECHNISCHE DATEN
PESO PEZZ0 090Kg POIDS PIECE 090Kg 39
PORTATA 280Kgf PORTEE 280 Kgf STUCKGEWICHT 090 kg
PERNO ABBINATO 3776 PIVOT ASSORTI 3776 TRAGFAHIGKEIT 280 kgf
MONOROTAIA ABBINATA 393 MONORAIL ASSORTI 393 PASSENDER ZAPFEN 3776
CADENZA MANUTENZIONI FREQUENCE ENTRETIENS PASSENDE EINSCHIENENBAHN 393
AZIENDA | MAGAZZINO E LUOGO PUBBLICO ENTREPRISE | DEPOTET LIEU PUBLIC WARTUNGSPLAN
1 ANNO* | 6 MESI* TAN [ 6 MoIs* FIRMA | LAGER UND GFFENTLICHER ORT
Verificare |'usura delle ruote e dei cuscinetti. Vérifier |'usure des galets et des 1JAHR* [ 6 MONATE*
Verificare il fissaggio del perno all'interno del carrello. Vérifier le fixage du pivot a l'intérieur du chariot. Den Verschleif der Rollen und Lager priifen.
*Lo schema riportato & relativo ad un ambiente di lavoro normale * Le schéma se rapporte a un milieu de travail normal Die Befestigung vom Zapfen im Wagen priifen.
(non ambiente marino o particol aggressivo). (pas un milieu marin ni particulié agressif). * Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
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USE: Carriage for industrial closures.

TYPE: Reversible 3-wheel carriage with seat for pin.

LOAD FIXING SYSTEM: For fixing by means of top pin with antirotation
system.

MATERIAL: Body in extruded aluminium; pins and bearings in steel;
wheels in Nylon.

FINISH: Body painted RAL9005, pins in electrogalvanised steel.
RECYCLING: Dispose of material in accordance with the current laws in
the country of installation .

PARTS SUBJECT TO WEAR: Wheels, bearings.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

3%
WEIGHT OF PART 090Kg
LOAD BEARING CAPACITY 280Kgf
COMBINED PIN 3776
COMBINED RAIL 398
MAINTENANCE FREQUENCY
COMPANY WAREHOUSE OR PUBLIC PLACE
1VEAR® [ 6 MONTHS*

Check wheel and bearing wear.

Check fixing of pin inside carriage.

*The scheme refers to a normal workplace

(not marine or particularly aggressiv

tuale, difesadalle normesuldirittod'autore, delladittaFratelliC

Tuttelefotografie, idisegnitecnicielerelativespecifichedevonoi Juale propri
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USO: Carretdn para cierres industriales.

TIPO: Carretdn reversible de tres ruedas con alojamiento para el perno
SISTEMA FIJACION CARGA: A fijar mediante perno superior con sistema
anti-rotacion.

MATERIAL: Cuerpo de aluminio extruido; pernos y cojinetes de acero;
ruedas de Nylon

ACABADO: Cuerpo barnizado RAL9005; pernos de acero galvanizado
por electrolisis

RECICLAJE: Eliminar el material segun las leyes vigentes en el pais don-
de seinstala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: ruedas, cojinetes

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin avi-
so previo las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

CARACTERISTICASTECNICAS
396
PESO PIEZA 090Kg
CAPACIDAD 280Kgf
PERNO ACOPLADO 3776
MONOCARRIL ACOPLADO 393
CADENCIA MANTENIMIENTOS
EMPRESA [ ALMACEN 0 LUGAR PUBLICO
1 AN0* [ 6 MESES*

Verificar el desgaste de lasruedas y de los cojinetes.

Verificar la fijacion del perno en el interior del carreton.

*H presente esquema es relativo a un ambiente normal de trabajo

(no ambiente marino o especialmente agresivo).

(nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven B
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MPUMEHEHWE: Tenexka A1A NpOMbILNEHHbIX BOPOT.

TUN: TpexponnkoBas peBepcUBHaA TenexKa C rHe30M AnA oCu.
CUCTEMA KPEMJIEHNA TPY3A: 3aKkpenuTb ¢ NOMOLLbIo BEPXHEl 0cu C
CMCTeMO NPOTUBOBPALLEHUA.

MATEPUAJ: Kopnyc 13 SKCTPYANPOBAHHOTO antoMUHWA; OCK 1 NOA-
LWWMHUKN 13 CTanu, POSTKM 13 HeloHa.

OTAENOYHAA OBPABOTKA: Kopnyc okpalueH RAL9005; ocu 13 oLmH-
KOBaHHOI 3IeKTPONIUTYECKIM CMOCOboM CTanu.

MEPEPABOTKA: MepepaboTaTb MaTepran Ha OCHOBE [eiCTBYytoLero
3aKOHO[aTeNbCTBa CTPaHbl, [ NPOVN3BOANTCA MOHTaX.

LETANW, NOABEPXEHHbIE U3HOCY: Ponvku, noglumnHuKm.
MPEAYNPEXAEHNSA: Mpown3soguTens, nNpy BO3HUKHOBEHUM HeOb-
XOAVMOCTH, COXPaHAET 3a CO60i NPaBo N3MeHATb XapaKTepUCTVKM
uspgenua 6e3 npefBapuUTenbHoro ysefgomneHua. MpoussognTtens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHECEHWe MOJIHbIX WM YaCTWUHBIX 13-
MeHEHN B KOHCTPYKLMIO M3[enus, [eiCTBUTENbHBIMUA CUMTatoTCA
TONbKO Te AeiCTBNA, KOTOpble OblN BbINONHEHbI KBaNNGULMPOBaH-
HbIM MePCOHANIOM 1 B COOTBETCTBUM C YCTaHOB/IEHHbIMU NpaBuaaMu
MOHTaxa.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCT KM

396
BEC 1 EMMHULbI 0,90Kg
HATPY3KA 280 Kgf
COBMECTUMAA 0Cb 3716
COBMECTVMAA HATPABJIAIOLLAA 39

NEPUOANYHOCTb TEXOBCTYKUBAHUA

NPEANPUATUE CKMAN W OBLLECTBEHHOE MECTO
1rog* [ 6 MECALIEB*
I CTeneHb M3HOCa pOIMKOB U
MpoBepuTs K| OCH BHYTPH TeNEXKi.

* [TapameTpbl AaHHO/! TabMMLIbI e AyCMOTPeHbI U1 HopMarbHoro pabouero romeleHa (He Ana
06bEKTOB BONY3Y MOPA WM C APYTUMH arpeccUBHbIMMU ¢
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Ciriserviamoildirittodiapportaretuttelevariazionie

le migliorie necessarie senza alcun preavviso. Al pictures, technical draflanges and related specifications belong to Fratelli Comunello Spa and they are defended by rules of copyright. All uses not expressly authorized will be Iegally prosecuted Product specification are subjected to change without notice.
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